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PRZEDMOWA AUTORA

Rozerwane utamki niniejszego poematu sktadajg powies¢ o smutnych losach branki muzutmanskie;j,
ktora za niewiernos$¢ ukarang zostata sposobem tureckim, utopiona w morzu, i ktdrej zgonu pomscit
si¢ kochanek jej, mtody Wenecjanin. Zdarzenia podobne trafiaty si¢ dawniej czgsto na Wschodzie;
teraz rzadsze. Moze kobiety muzulmanskie nauczyty si¢ wigcej ostroznosci, moze chrzescijanie mniej
s g teraz pochopni do §miatych przedsiewzig¢ mitosnych 1 mniej w nich szczesliwi. Zdarzenie, ktére
jest trescig naszej powiesci, odnies¢ nalezy do owych czasow, kiedy Wyspy Jonskie ulegaty
panowaniu Rzeczypospolitej Weneckiej, kiedy Arnauci, na chwile wyparci z Morei, znowu, po
bezskutecznym wtargnieniu Moskalow, zaczeli jg pladrowac . Wiadomo, ze odstrychnienie si¢
Majnotow, obrazonych tym, ze im zabroniono Mistr¢ rabowac ,$ciggneto nowe klegski na Grecyjg .
Kraj ten stat si¢ nadbwczas teatrem okrucienstw, ktorych przyktad trudno znalez¢ , nawet w dziejach
prawowiernego ludu muzutmanskiego.

Umilkly wiatry, ciche 1$nig si¢ fale

Przy grobowcowej Temistokla skale,

Ktora wyniostym niebo czotem bodzie

I z géry patrzac na morza i smugi

Najpierwsza wita ladujace todzie.

Kiedy z si¢ zjawi Temistokles drugi?

Wyspy szczesliwe! w kazdej porze roku

Zaro6wno mite 1 sercu, 1 oku,

Gdy was przychodzien z goér Kolonny wita,



Wraz nagly urok zrenice mu chwyta

I mysl pograza w dumy tajemnicze.

Tu szklane morza cichego oblicze

Na falach drobnych, jak usmiechu dotki,
Gor okolicznych odbija wierzchotki
Strzegace brzegow, z ktérymi tagodnie
Zdaja si¢ igrac rajskie wody wschodnie.
Jesli sie wietrzyk chwilowy przesliznie
I Ztamie szyby na modrej ptaszczyznie,

I kwiecie z brzegu przyniesione miota,
Jakaz w tym wietrze wonia 1 pieszczota!
Tam, na skat wierzchu, u $cieku ponikéw
Blyszczy si¢ roza, suttanka stowikow,
Jej brzmig pochwaty kochankowie lesni,
Ona rumiencem dzi¢kuje za piesni.
Sliczna i skromna, krolowa ogrodow,

Nie tkni¢ ta wichrem, nie zwiedta od chtodow,



Nie znajac naszych zim niebezpieczenstwa,

Kwitnie $wiezo$cig wiecznego panienstwa.

Balsamy, ktorych niebo jej udziela,

W wonnych kadzidtach ku niebu odstrzela,
Niebo wzajemnie co dzien jej uzycza
Swietnych koloréw swojego oblicza.

Tam, w polu tyle jest kwiecia dla wiankow,
Tam, w lasach tyle cienia dla kochankow,
Tam, groty dla nich ciosane umysnie;

Dzi$§ morski zbojca w te groty si¢ cisnie

I z nocag z matej czatuje galery

Na bezpiecznego zeglownika stery.
Skoro miesigczna zabty$nie pochodnia,
Zabrzmi gitara morskiego przechodnia

Zbojca swoj rudel zaraz na glab pedzi



Zakryty cieniem nadbrzeznych krawedzi,

Zahacza statek, zdobycze rozdziela;

Wrzask konajacych miesza piesn wesela.

Dziwna! gdy kraj ten natura obrata

Na ogrod bogdéw 1 hojnie nan zlata

Tyle bogactwa, pigknosci tak wiele,

Jakby we wlasnym zakochana dziele,

Dziwna! ze dzieta wlasnego si¢ zrzeka

I dzi$§ natura wpuszcza tu cztowieka,

Ktory, odwieczny mito$nik zniszczenia,

Ogrod edenski na nowo wyplenia

I jako le$ny dzik kwiecie wyttacza,

Nie pokropione znojami oracza

Ani znajace reki ogrodnikal!

Tu kwiecie samo dokota wynika,

Za tyle wdzigkow, za taka obfitos¢



Uprasza tylko cztowieka o - 1itos¢ .

Dziwna! tu ziemia oddycha pokojem,

A serce ludzkie - chucig 1 rozbojem.

Czyz kraje $wiatla na nowo ogarnie

Noc namigtnos$ci rzadzacych bezkarnie? -

Patrzac myslitbys , Ze tu zbuntowani

Wojsko aniotow zwalczyli szatani,

I cherubindéw trony dzi§ przywlaszcza

Thum, ktéry piekiet wyziongta paszcza.

Tak $liczny kraj ten, ojczyzna rozkoszy,

Tak brzydki tyran, co go dzis$ pustoszy!

Kto na smiertelnym ogladat postaniu

Nim dzien przemingt , pierwszy dzien nicestwa,

Piekne oblicze zaraz po skonaniu,

Ostatni trudow 1 bolow jestestwa;

Nim $mier¢ ostatnim przyci§nieniem reki



Zgtadzita rysy, gdzie chronig si¢ wdzieki:
Kto pomni twarz t¢ anielsko -tagodng ,
Tak zimno pigkng , tak smutnie pogodng !
Zda si¢ w letargu zasypia¢ gleboko,

Zda si¢ by¢ zywa - gdyby nie to oko,
(Gdzie juz nie $wieci ni tza, ni namigtnosc¢ ,
(Gdzie mieszka zimna, wieczna obojetnos¢
I straszy widzow, 1 serca im studzi,

I z oczu trupa wpada w serca ludzi -
Gdyby nie wzrok ten, nim pierwszy dzien minie,
Nim ta godzina - w tej jeszcze godzinie
Smieré tak tagodnie, niewidomie w tadnie,

Ze jej tyranstwa nikt zrazu nie zgadnie!

Dzi$ do tej twarzy Grecyja podobna,

Martwa od dawna, lecz dotagd nadobna;



Jej widok zigbi, jej wdzigk do tez wzrusza,

Bo juz pieknos$ci nie ozywia dusza.

Jej wdziek jest tylko usmiech pozostaty

Na chwile w ustach, co ducha oddaty,

A jej rumieniec - chorowita krasa,

Ktora na trupich licach nie zagasa,

Ostatni odblysk zachodnich promient,

Co si¢ wokoto ruiny czerwieni;

Ostatnie czucie, co zegna nadzieje,

Iskra niebieska, ktora dotad tleje,

Lecz juz swej mitej ziemi nie rozgrzeje.

Ojczyzno mgzow niesmiertelnej chwaty!

Kazda dolina, kazdy wierzch twej skaty,

Jakie pamietne! bo kazde z nich byt o

Kolebka swobod lub stawy mogita .

Arko potegi! dzi$ , czyliz tak mato,



Czyz tylko tyle po tobie zostato? -

Wstan , niewolniku podty, wstan na chwilg ,

Powiedz: ten wawoz - czy nie Termopile? -

Ty, z duchéw orlich wyrodzony ptazie,

Na Leonida gniezdzacy si¢ glazie,

Przypomnij, nazwij tych opok wyzyny,

Zatoke , wyspy - wyspy Salaminy!

Powstan ! te dawne, zapomniane boje

Odnéw 1 przywtaszcz, to dziedzictwo twoje:

Z popiotdéw przodkdw moze wrog rozdmucha

Iskre , zarodek ich wielkiego ducha.

A kto z was w boju zywota dokona,

Wliczy swe imi¢ pomiedzy imiona,

Na ktorych wzmianke pochlebstwem pijani

Zwykli sie trzezwic , zwykli drze€ tyrani.



Kto z was ojczyzny z wigzOw nie wybawi,
Zginie, lecz tyle synom swym zostawi

Stawy, nadziei, ze stang si¢ zdolni

Rozerwa¢ jarzmo 1 umiera¢ wolni!

Walka o wolnos¢ , gdy si¢ raz zaczyna,

Z ojca krwig spada dziedzictwem na syna,
Sto razy wrogdw zachwiana potega ,
Skonczy zwycigstwem. - Grecyja jest ksiegg ,

W ktorej wiekami stoi wypisano,

Ze kleska wolnych jest §wiata wygrang .
Krolowie, stawe kupujac u ciesli,
(Gdzies bezimienne piramidy wzniesli;
Wolni nie dbaja , chociaz czasu fala
Wszystkie grobowce 1 pomniki zwala,
Wigksze pomniki zostaly nad niemi,

Zostaty gory ich ojczyste] ziemi.



Tam muza oczom przechodniow ukaze

Groby swobodnych, wolnos$ci ottarze.

Dtugo by méwi¢ - przechodzi¢ okropnie

Wszystkie od chwaty do niewoli stopnie -

Dosy¢ jest wiedzie€ , ze nikt nie zagrzebie

Ducha swobody - chyba on sam siebie -

Bo wtasne tylko upodlenie ducha

Ugina wolnych szyje do tancucha.

Mieszkancy ziem tych! maciez wy powiesci

Dawnym podobne? i ktorych by tresci

Natchnety muze do polotéw szczytnych,

W slad muzy greckiej wiekow starozytnych,

Gdy ludzie byli ziemi swojej godni? -

Dzis , do niczego niezdatni - procz zbrodni.



Z ognista duszg , co by mogta sity

Natchng¢ do dzieta godnego pomnikéw,

Dzi$ oni petzng z kolebek w mogity

Niewolni - gorzej - studzy niewolnikow ,

Zmazani calg szkarada , co brudzi,

Niewiele wyzszych nad zwierzeta, ludzi;

Nie maja nawet tej dzikich odwagi,

Piersi gotowej przyjac or¢z nagi;

Tylko rozwozg przez sasiednie panstwa

Z nowym towarem stare oszukanstwa;

W tym tylko wida¢ Grekéw dowcip dawny

I z tego tylko Grek na Wschodzie stawny.

Daremnie Wolnos¢ tylekro¢ zaklina,

Aby skruszyli jarzmo poganina,

By kark podniesli, zgiety tancuchami!

Nie - Grecy! - nie mam lito$ci nad wami.



Przeciez z Grecyji wzigtem te powiesci,

Z czasow niedawnych 1 zalo$nej tresci.

Z dala, srod morza pogodnego blyska,
Szybko pod cienie nadbrzezne si¢ wciska
Statek; rybacy poznali z obrotow,

Ze to piratow statek lub Majnotow ;

Chcg z barka swoja w cieniach si¢ przewing¢
[ brzeg niepewny z daleka omingc¢ ;

Cho¢ im trud dzienny ostabit ramiona,

Cho¢ rybim towem barka przecigzona,

Silnie wiostujg , rudel krzywig w strong ,

Az doptyneli do Porto-Leone,

Gdzie ich noc czeka, noc prawdziwie godna

Kraju wschodniego - cicha i pogodna.
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Kto tam grzmi konno po skalistej drodze? -

Wygiety naprzod, na wiatr puscit wodze,

Kopyt tetenty jak grzmoty po grzmotach

Wciaz budzg echa drzemigce po grotach.

Kon jak kruk czarny, a na bokach piana,

Jak gdyby Swiezo z morza zszumowana.

Wieczor juz uspit fale morskich toni,

Ale nie serce tej dzikiej pogoni.

Groznie na jutro niebo si¢ zachmurza,

Ale grozniejsza w sercu Giaura burza.

Nie znam ci¢ , rodu twego nienawidze ,

Ale w twych licach takie rysy widzg ,

Ktore w pamigci kiedy si¢ raz wraza ,

Z czasem si¢ glebiej werzng , lecz nie zmazg .

Ty$s mtody, blady, lecz namigtne bole



Gorzaty dtugo na twym smagtym czole.

Z}e oko twoje cho¢ mnie nie urzekto,

Cho¢ jak meteor btysngwszy uciekto,

Zgadtem, ze Turek takiego cztowieka

Powinien zabi¢ - lub niech sam ucieka.

Tam - tam - poleciat - Sladem jego biegu

Szly mimowolnie oczy me wzdtuz brzegu,

A chociaz z takg szybkoscig przescignat ,

Cho¢ jak latawiec tylko w oczach mignat ,

Jego wzrok, jego twarz na ksztalt pieczeci

Wcisnione czutem w glab mojej pamigci.

I dtugo w uchu huk kopyt styszatem

Czarnego konia lecgcego czwatem.

Spiat ostrogami, wbiegl na wierzch opoki

Ocieniajacej gtebine zatoki,



Oblecial wkoto, znowu na dot gonit ,

Skata od moich oczu si¢ zastonit .

Zgadtem, dlaczego: temu, co ucieka,

Jest obrzydliwg Zrenica cztowieka;

On najpigkniejsze na niebiosach gwiazdy

Klnie, ze zdradzajg Sciezki jego jazdy.

Zbiegajac z géry, nim konia nawrocit ,

Spojrzenie straszne, jak ostatnie, rzucit .

I wybiegt znowu, znowu w gore skoczyt .

Wtem nagle stanat , konia w bok zatoczyt

I patrzy z gory, na strzemionach staje -

Czegdz on patrzy, tam, w oliwne gaje?

Ksigzyc na nowiu wschodzi zza gor grzbietow,

Blyszcza nad miastem lampy minaretow,

W miescie wre teraz Bajramu uciecha;

Tu, cho¢ nie dojda ni wystrzaléw echa,



Ni muzutmandéw pobozne okrzyki,

Przeciez blysk wida¢ kazdej tofaiki .

Bo dzis zachodzi stonce Ramazanu,

Dzi$ Bajram $wiecg wyznawcy Koranu ,

Dzi$ ... Lecz ty, Giaurze, kto jeste$ ? co znaczy

Twoj ubior obey - 1 twdj wzrok rozpaczy?

Co cie obchodzi Bajram? po co czekaé

Naszego swieta lub przed nim uciekac ? -

On stat - wtem nagty strach lica mu $cisnat

I strach ten nagle wsciektoscig zabtysnat .

A blask ten nie byt jak rumieniec nikty

Gniewow, co wschodzi¢ 1 przemija¢ zwykly,

Ale jak blado§¢ marmurowe;j bryly

Powigkszajg ca ciemnote mogity.

Brwi nasunione, ostupiate oko.



Wtem reke dzwignat 1 podnidst wysoko,

I na wiatr miotat , jakby grozit gniewny.

Stat , czy uciekac , czy goni¢ , niepewny;

A wtem kon zarzal , niecierpliwy zwtoki,

I rzenie echem odbity opoki.

Giaur za miecz porwat 1 szczgk rekojesci

Wybit go nagle z tej niemej bolesci,

Jak zbojce budzi krzyk sowy ztowrogi;

Znowu koniow1 w bok wrazil ostrogi:

Dalej, w cwat , koniu, tu idzie o zycie! -

Znowu kon czarny zagrzmiat po granicie;

Chyzy jak dziryt - leci wzdtuz zatoki,

Dalej ku morzu - wpadl miedzy opoki.

Nie wida¢ twarzy - znikta strusia kita,

Na chwile grzmigce ucichty kopyta.

Raz tylko wstrzymat rumakowi wodze



I nieruchomy chwile stat na drodze,

Chwile - 1 znowu opoka zagrzmiata,
Giaur poleciat , jakby go $mier¢ gnala.
Straszna to chwila, w ktérej duch rozkreci
Za jednym razem caty zw@j pamig¢ci

[ w jedng drobng krople czasu zleje
Zycia bolesne i zbrodnicze dzieje!

Kto nienawidzi, kocha si¢ lub boi,

Temu za piekto jedna chwila stoi.

Coz on czul wtenczas, gdy trapiace duszg
Wszystkie od razu wycierpial katusze?
Chwila spoczynku, §rod potoku zdarzen ,
Kto zliczy, ile mie$ci wyobrazen ? -

Bo cho¢ dla czasu zdaje si¢ nicoscig ,

Ona dla mysli jest catg wiecznoscig .



Bo nieskonczone, niezmierne cierpienie

Moze w mysl jedng zgromadzi¢ sumnienie

[ w jednej chwili wycierpie¢ od razu

Bole bez konca, nadziei, wyrazu!

% sk sk

Przeszta godzina - Giaur jak cien przeminat .

Uciekl? czy zginat? czy sam tylko zginat? -

W czarnej godzinie przybyt , jak zestana

Od niebios kara za grzechy Hassana,

Przyszedt 1 smetarz zrobit z baszy domu,

Przyszedt 1 odszedt jak wicher Symomu,

Co wieje bozym obcigzony gniewem

I za ktorego Smiertelnym powiewem

Cyprys umiera, cho¢ jest $mierci drzewem,

Cho¢ wiosng nawet nie zrzuca zatoby,

Jeden, co wiernie optakuje groby!



% sk sk

Nie masz rumakéw na stajniach Hassana,

Komnata jego od stug odbiezana,

Pajak samotnik na $cianach si¢ czepia

I szpary szarym calunem zasklepia.

W twierdzy Hassana nie wida¢ zotnierzy,

W jego haremach gniazdo nietoperzy,

Zamiast straznika puszczyk krzyczy z wiezy.

W ogrody czasem dziki pies przybiezy,

Spragniony wyje na suchg fontanng ;

Stoja wod toza z marmuru ustane,

Lecz owdowiale - bo zdroje wymarty,

Zielska si¢ dzikie na dnie rozpostarty.

Niegdys jak wdziecznie fontanny tu graty

Lagodzac nieba wschodniego upaty,

Niegdys , tryskajac srebrnej rosy tecze

I fantastyczne wirujac obrecze,



Rozkosznym chtodem rzezwity dokota

Powietrze, ziemi¢ 1 spragnione ziota.

Jak byto mile blaski gwiazd pogodnych

Widzie¢ odbite na tych tukach wodnych,

Stucha¢ muzyki tych szemrah tagodnych!

Tu czesto Hassan w niemowlgecym wieku

Bawi¢ sie lubit u kaskady scieku;

Tu, drzemigcemu w matki swej objeciu,

Piastunka woda §piewata dziecigciu.

Hassan mtodzieniec na te wodotryski

Pogladat , siedzac obok odaliski,

I $piew jej milsze zdawat si¢ mie¢ tony,

Gdy byt do szmeru kaskad nastrojony.

Lecz Hassan stary nigdy sennej skroni

Wieczorem u tej kaskady nie sktoni:



Z marmuréw woda uciekta chtodzaca,

Z serca Hassana wyszta krew goraca.

Tu nie ustyszysz juz gltosu cztowieka,

Nikt si¢ nie $mieje, nie kinie, nie wyrzeka:
Ostatni ludzki gtos, echem odbity,

Byt to krzyk na Smier¢ ciggnionej kobiety.
Gtos skonat - odtad milczg te patace,

Wiatr tylko oknem otwartym kotace.

Lecz cho¢ wiatr szumi, cho¢ si¢ nieba chmurzg ,
Juz tu nikt okna nie zamknie przed burzg .
Cieszy sie pielgrzym, gdy w stepach odkryje
Slady na piasku, chociaz nie wie czyje;

Tu, gdyby ludzki jek odbity echa,

W jeku tym jakas bytaby pociecha,

Ten jek by mowil : «Nie wszystko skonato!
Jedno tu zycie ludzkie pozostatoy.

Jeszcze w tych gmachach znalaztby$§ wspaniate



Izby 1 sale puste - dotad cate.

Dach jeszcze caly, chociaz rak zniszczenia

Roztacza ciagle Sciany 1 sklepienia.

Lecz Zgroza siedzi przed bramg na strazy,

Sam fakir do wrot zblizy¢ si¢ nie wazy,

Derwisz ubogi nie przestapi progu

Za chleb 1 za s6l podzieckowaé Bogu;

Nedza 1 Zbytek uchodzg na strong ,

Nie powitane 1 nie ugoszczone;

Patac, goscina wiernego narodu,

Stat sie¢ jaskinig zniszczenia 1 gtodu.

Gos¢ ptacze dobrodzieja, ptacza studzy pana ,

Od czasu gdy miecz Giaura cigl w turban Hassana.

Stysze dzwigk z dala konskiego kopyta,

Jada podrozni, lecz mnie nikt nie pyta.



Juz blizej - Turcy - juz widzg turbany

I w srebrem kutych pochwach atagany .

Wodz ich na przedzie w bogatym zawoju,

Zapewne emir, bo w zielonym stroju .

«Ho! kto ty?» - «Salem! waszej jestem wiary,

Emirze; widze¢ , ze wieziesz towary;

Widze , ze wor tw@j jest cigzko tadowny,

Ostroznie wieziesz - musi by¢ kosztowny.

Moze do portu $§pieszysz dla noclegu? -

Jestem przewoznik - mam t6dke u brzeguy.

«Zgoda - rzekt emir - pos$pieszaj, czas nagli,

Odbijem cicho, nie rozpinaj zagli,

Niech lezg zwite; wiostami uderzaj

I szybko, cicho podnad brzegiem zmierzaj,

I wie Z nas prosto pomi¢dzy opoki,

Tam, na sam srodek najglebszej zatoki. -

Teraz odpocznij - dobre masz ramiona,



Podréz i zrecznie, 1 predko skonczona.

Lecz ona - zacznie podroz dalszg , z ktorej...»

Rzucili w wodg -

Cigzko plusneto - 1 powoli tonie -

Rozstapity si¢ wkoto szklane btonie,

Zwazaltem cigzar: dziwnie mi si¢ zdalto -

Ruszyt si¢ - pewnie morze nim ruszato.

Moze to byto ksiezyca btysnienie,

Nagle odbite o0 morza przestrzenie;

Patrzytem ciggle, 1 wodne obrecze

W mniejsze 1 wezsze Sciskaly si¢ tecze,

Jakby ich srodkiem kamien przepadt do dna;

Na koniec w $rodku wyszta banka wodna -

Pertowe kotko - btysneto - przepadto.

Znowu zatoka gtadka jak zwierciadto.



I tajemnica usngta w topieli -

Genijuszowie morscy ja widzieli,

Lecz, drzac z przestrachu. w swych domach z korali,

Nic o tym z zadng falg nie gadali.

% sk sk

Jak krél motyléw, za wiosny powrotem ,

Na skrzydtach jasnych purpurg i ztotem

Znad szmaragdowej Kaszemiru btoni

Wzlatuje, dzieci wabigc do pogoni,

I z 16t na ziota, 1 zkwiatow na kwiaty

Ciagnie mysliwcow, 1 myli ich czaty,

Wrescie uleci 1 nikngc w obtoku

Zostawia zato$¢ w sercu i tzy w oku:

Podobnie picknos¢ wabi starsze dzieci,

Tak bystro lata 1 tak wdzigcznie §wieci,

To towcdw trwozy, to nadziejg mami,



Gonig wesoto - lowy konczg tzami.

Lecz jesli w rgce mysliwemu wpada,

I motylow1, 1 pigknosci biada!

Chcac uciec darmo skrzydetka natgza,

Igraszka dziecka lub ofiara mgza.

Cacko, za ktorym zadza chciwie goni,

Stracito urok, gdy je mamy w dtoni -

A gdy wdzigk barwy 1 §wiezo$¢ przeminie,

Rzucim, niech leci - lub samotnie ginie.

Gdy skrzydta zranisz, gdy serce zakrwawisz,

Czyli ofiarom swobode¢ zostawisz?

Motyl odartym skrzydetkiem czyz moze

Lata¢ jak dawniej z fijotkéw na roze?

Z picknos$cig , w jednej uwigdta godzinie,

Czyz razem pokoj na wieki nie zginie? -



Zgraja motyléw, co pod niebem lata,

Nie szuka w dole zranionego brata.

Pte¢ pigkna dla nas ma litosci tyle,

Lecz dla pici wtasnej ma serce motyle!

Pigknos¢ nad kazdym nieszczgsciem tzy leje,

Nad si0str upadkiem - tylko si¢ za Smieje.
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Dusza brzemienna zbrodni swych cigzarem

Jest jak skorpijon opasany zarem ;

Krag coraz mocniej zweza si¢ 1 btyska,

I wieznia coraz gwattowniej dociska,

Az gdy go zewszad na wylot przepieka,

Skorpijon cierpi, dasa si¢ - 1 wscieka.

Jeden mu zostat sposob wyj$¢ z pozogow:

Ma zadto, ktdre wyostrzyl na wrogow,

Ktore trucizng pewnag rany poi,



Jeden bol zada 1 wszystkie wygoi,

To zadto wigzien topt w glowie swojej.
Podobnie dusza zta kona w cierpieniach
Lub zyje jako skorpijon w ptomieniach.
Bo kiedy ludzi zwigze pami¢¢ zbrodni,
Swiatu niezdatni, a nieba niegodni,
Rozpacz nad nimi, pod nimi noc gruba,

Wkoto ptomienie - a w posrodku zguba.
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Ponury Hassan z haremu ucieka,
Pieszczot, widoku kobiet si¢ wyrzeka.
On w lasach trudy mysliwcow podziela,
Ale nie moze dzieli¢ ich wesela. -
Dawniej polowac nie mial we zwyczaju,

Poki Leila mieszkata w seraju.



Dzis$ , czy Leila uszta? czy nie zyje? -

Hassan wie tylko, lecz sam w sobie kryje.

Ro&zne powiesci krazg migdzy gminem -

Stycha¢ , ze uszta z Wenecyjaninem.

W dzien Ramazanu, gdy zapadto stonce,

A z minaretéw jasnych lamp tysigce

Bajram na catym obwiescity Wschodzie,

Leila poszta kapac si¢ w ogrodzie

I nie wrocila - szukano daremnie.

Mowig , ze z Giaurem zeszta si¢ tajemnie,

Wsiadta z nim na kon za pazia przebrana

I w noc Bajramu zbiegla z panstw sultana.

Od dawna Hassan miat j3 w podejrzeniu;

Ale w jej oczach 1 w jej usciSnieniu

Tyle wyczytal mitosci 1 wiary,

Ze znowu brance zaufat pan stary.

Wieczorem poszedt w meczet na pacierze



I w noc Bajramu jadt w kiosku wieczerze .

Tak powiadali czarni niewolnicy,

Niewierni panskich haremow straznicy.

Lecz inni glosza , ze gdy padl mrok szary,

Przy bladym §wietle wschodzacej Fingary

Widziano Giaura na czarnym rumaku

W cwal lecacego po nadbrzeznym $laku,

Z cuglem spuszczonym, skrwawiong ostroga,

Lecz nie w16zl panny ni pazia - ni kogo.

Oko jej czarne - 1 ktdz si¢ osSmieli

Wzrok ten malowac ? - te oczy gazeli

Wielkie 1 stodkie, ciemne 1 btyszczace!

Dusza z nich mow1i przez iskier tysigce,

Ktore ze Zrenic lecg przezroczystych

Jako z Dzemszyda rubindw ognistych .



Dusza z nich mowi! Wbrew stowom Proroka,
Ze "postaé niewiast jest ziemi powtoka" -
Allachu! dusza mowi z tego oka!

I cho¢ bym w drodze ku lepszemu §wiatu
Przechodzit ostre mosty Alsyratu,

Wisiat nad piekta ognistym potokiem

I caty rajski ogrod miat przed okiem,

I w nim wabigce hurysy dziewice,

Powiem: kto widzial Leili Zrenice,

Ten Alkoranu nauk nie ustucha!

Czyz taka pieknos¢ jest prochem bez ducha?
Jest cackiem, z ktorym bawi si¢ , me¢zczyzna? -
Niech na ni¢ spojrzy sam mufty, a wyzna,

Ze nie $émiertelno$¢ wyglada z jej Zrenic.

Na jej obliczu cudowny rumieniec



Wiecznym i §wiezym blyszczy si¢ szkartatem,
Jakby granatéw posypany kwiatem.

Jej wlosy jako hijacynty ptyng ;

Gdy okolona rowiennic druzyng

Stanie, nad wszystkie gtowg wyniesiona,
I da warkoczom plyna¢ przez ramiona,
Wlosem zamiata slad swo6j na marmurach,
Slad nozki bielszej nizli $niegi w gorach,
Kiedy z rodzinnych obtokéw wyleca

[ ziemig jeszcze nie skalane §wiecg .

Jako monarcha ptakow Frangestanu ,
Labedz , podnosi gtlowe z oceanu

I pysznie skrzydtem uderza po fali,

Skoro dostrzeze podréznika w dali:

Z taka powaga ona zwraca glowe

I $niezne rami¢ , 1 piersi pertowe,

I z takg pickng dumg wzrokiem miota,



Gdy na ni¢ oczy $§mie zwrocic¢ pustota.

Cofng si¢ , blasku wytrzymac¢ nie mogg ,

Pochlebia¢ chciaty, upadaja z trwogg .

Jak byta oczom pigkng Gruzyjanka,

Tak miata serce czule dla kochanka.

Kochanka? Kt6z jej kochanek? - Hassanie,

Ty nimnie jeste$ , dziki muzutmanie!

Ponury Hassan dat rozkaz podrozy;

Oddziat wasalow, co mu w dworcu stuzy,

Jak orszak 1 straz pojedzie za panem;

Kazdy z janczarka , z tukiem, z ataganem.

Hassan sam zbrojny jedzie na ich czele,

Zwiesit na pasie krzywga karabelg ,

Wyprobowang na albanskich gtowach,

Kiedy raz zb6jcow napotkat w parowach



I tak rozgromil muzulman zwycieski,

Ze ledwie kilku uszto z wiescia kleski.

Za pas dwa zatknat , bogato oprawne

W perty 1 w ztoto, pistolety stawne:

Hassan przed laty dostat je od baszy,

Ich widok zbojcow 1 wabi, 1 straszy.

Mowig , ze Hassan jedzie pojac zong ,

Pocieszy¢ znowu serce zakrwawione

Zdrada Leili, co uszta z haremu

[ dzi$ , o zgrozo! stuzy niewiernemu.

Ostatnim blaskiem zachodniego stonca

Ztoca si¢ gory 1 kaskada grzmigca,

Zywiona czystym i §wiezym gor $niegiem.

Tu czesto kupiec Grek staje noclegiem,

Znajdujac pokdj w ustroniu gtebokiem



Pewniej niz w miescie pod swych panow bokiem;

Tu si¢ nie Igka o calo$¢ swej skrzyni;

W miastach niewolnik, wolny na pustyni.

Tu wesot sproznia czasze peing wina,

Ktérym si¢ brzydzg usta moslemina.

Najpierwszy jedzie Tatar, wddz orszaku,

Z daleka widny po zottym kotpaku,

Opodal konni ciasng jamy szyja

Po kretej Sciezce na skal¢ si¢ wijg .

Nad nimi sterczg w gore czarne szczyty,

Gdzie sepy ostrza dzioby o granity

I leca na dot ; juz zwietrzyli tupy;

Nim zajdzie stonce, beda Swieze trupy.

U spodu rzeka, ktéra w zimie bucha

Ogromng woda , a w upaty sucha



Nagie 1 czarne tono swe odstania

I kilka kaskad srebrzystych pochtania.

Wokoto $ciezki kawaly granitu

Leza bez tadnie, stracone ze szczytu;

Czas je pospychat albo zbity gromy.

Wierzch skaty niknie we mgle niewidomy,

Bo zaden z ludzi czota Lijakury,

W pogode nawet, nie widzial bez chmury.

Juz w gaj wjechali 1 po kilku chwilach

Dojda wierzchotka; juz krzycza : "Bismillach!

Tu juz bezpiecznie, stad juz wida¢ btonie;

Wkrotce w dot zjedziem, na wiatr puscim konie".

Gdy czausz tak mowil - ogien z gory btysnat ,

Nad uchem oto6w niewidzialny Swisnat ,

Tatar przewodnik wyleciat z kulbaki.

Ledwie czas majg zatrzyma¢ rumaki,

Skoczyli z siodet , janczarki odwiedli,



Ale trzech spadto pierwej, nizli zsiedli,

Z rak niewidzialnych rany odbierajg

I gingc, darmo o zemste wotajg .

Dobyli szabel, na rumakow karkach

Na odwiedzionych wsparli si¢ janczarkach,

Na potwcisnieni miedzy konskie boki;

Inni uciekli pod $ciang opoki

I tam recznego czekaja spotkania,

Nie lubigc stuzy¢ za cel do strzelania

Wrogom, co bronig niewidzialng razg ,

A wstepnym bojem spotkac si¢ nie wazg .

Sam Hassan zostat ; z konia zsig$¢ nie raczy,

Spokojnie jedzie, az z przodu obaczy

Blask recznej broni; rozbojnikéw zgraja

Strzela wzdtuz drogi, z przodu si¢ zaczaja,



I z tyhu stycha¢ z janczarek toskotu,

Ze mu przecieto droge do odwrotu.

Wigc wsciekly brode od gniewu najezyt

I wkoto wzrokiem ognistym uderzyt .

"Cho¢ wrogi wkoto, cho¢ geste wystrzaty,
Jam z krwawszych bitew nieraz wyszedt caty".
7Zbojcy wychodza , stajg na skatl szczycie:
"Rzucaj bron - krzycza - komu mite zycie!" -
Ale Hassana oczy 1 rozkazy

Straszniejsze nizli nieprzyjaciot razy,

I z garstki szczuptej, ale wiernej panu,
Zaden nie rzucit swego ataganu

I Zaden podle nie krzyknat : "Amanu! " -
Nieprzyjaciele coraz blizej godzg ,

Razem ze wszystkich zasadzek wychodzg ,



A z gestwi lasu dowddca orszaku

Leci sam przodem na dzielnym rumaku.

Kt6z ten dowddca? - stroj nosi albanski,

Ale miecz prosty, miecz to chrzescijanski.

"Znam go, znam Giaura - w$ciekly Hassan wola -

Znam go, poznatem ze smaglego czota,

Poznatem czarne, ztowrogie zZrenice ,

Jego nikczemnej zdrady pomocnice;

Konia czarnego znam, cho¢ leci pedem,

Chociaz nakryty arnauckim rzedem.

Podty odstepco twojej podtej wiary!

Teraz ci¢ turban nie zbawi od kary.

Gdziemkolwiek spotkat , w jakiejkolwiek chwili,

Dobrze, zem spotkat zdrajce mej Leili".

Jak si¢ wezbrana rzeka w morze leje

I morska burze spotkawszy szaleje,

Lamig si¢ fale, drza opoki brzegu,



A nurty ryczg pod pianami $niegu:

Tak sie spotkaly wrogow zgraje obie,

Losem i gniewem gnane przeciw sobie;

Szable nad uchem grzmig , lecac w kawaty,

Hucza po skatach dalekie wystrzaty;

Starcia si¢ toskot 1 karabel dzwigki,

Huk karabinow, konajacych jeki

Echo zato$ne po dolinie szerzy,

Przywyktej tylko do §piewow pasterzy!

Liczba niewielka, lecz bitwa straszliwa,

Nikt przebaczenia nie daje, ni wzywa.

Paro kochankow, mocne sg twe sploty,

Gdy si¢ Sciskacie podzielac pieszczoty!

Lecz nie tak cisng mito$ci ramiona,

Gdy w nich spoczywa pieknos$¢ ulubiona,



Jako sie¢ barki zwigza nienawisnie,

Kiedy wrdg wroga ostatni raz $cisnie. -

Przyjazn ostygnie, pieszczota si¢ skonczy,

Objecia wrogdw 1 $§mier¢ nie roztaczy.

Z szabla po sama rekojes¢ uciety ,

Krwig opryskang i mocno ujeta

W sinej, od ciata odrg banej dtoni,

Co jeszcze drgata nie puszczajac broni;

Obok turbana, ktérego zawoje

Miecz Giaura zerwat 1 przerznat na dwoje,

W deliji dtugiej, zmigtej, rozpostarte;j,

Od mnogich razow na sztuki podartej,

Zaczerwienionej jak chmury przed burzg ,

Gdy po dniu jasnym burzliwa noc wroza ;

Krwig zlawszy piasek 1 gatezie boru,

Gdzie wiszg szmaty jego palamporu ,

Z piersig przebitg 1 otwartg ciosom,



Barkami na wznak, twarzg ku niebiosom,

Tak lezat Hassan - oczy juz zbielaty,

Jeszcze otwarte, Giaura wyzywaly.

Giaur stangt nad nim 1 w Hassana lice

Utopit rOwnie straszne dwie Zrenice.

"Tak! ty§ pochowat w falach ma Leile ,

Jam ci¢ pochowat w czerwonej mogile.

Jej duch kierowal mieczem; jej morderca

Uczut raz pierwszy, co to jest bol serca;

Proroka wotat , ale nadaremnie,

Prorok twej glowy nie wyrwie spode mnie.

Allacha wotat , wiatr prosbe rozdmuchat ,

Allach nie styszat albo nie wystuchat ,

O psie poganski! czyz Opatrzno$¢ , glucha

Na krzyk Leili, twych krzykow ustucha? -



7Zbojca . zostalem! jezdzitem na zwiady,

Az w koncu zdrajca padt ofiarg zdrady,

Jam spetnit swoje, zemscit si¢ nad tobg .

A teraz, dalej - w §wiat - jade sam z sobg ". -
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Na polu stycha¢ brzek dzwonkow wielbtada;

Matka w ogrodzie z altany wyglada.

Na lgkach blyszczy juz wieczorna rosa,

Juz ku wschodowi ciemniejg niebiosa

I rozniecajg drzacych gwiazd ognisko.

Juz wieczor. - Hassan zapewne juz blisko.

Matka stroskana zstepuje 1 biezy

Do swych haremow, i poglada z wiezy:

Nie wida¢ ! nie zwykt jezdzi¢ tak pomatu -

Nie zwykt popasac nawet w czas upatu.

Nie przystat darow §lubnych - czy si¢ lenit ?



Czy konie strudzit ? czy serce odmienit ?

Skarga niest uszna. - Juz Tatar postaniec

Widny z daleka, juz na skaty kraniec

Wstepuje zwolna - juz zjezdza z urwiska

I wawozami na dot si¢ przeciska

Kon nic nie winien, kon pewnie z cig¢zarem,

Zapewnes$ lubnym objuczony darem.

Tatara mile przyjme¢ 1 nagrodze

Za predka jazde po takiej ztej drodze.

W bramie zsiadl Tatar, od siodta odpina

Juki niewielkie: czy to dary syna?

Na twarzy smagtej blados$¢ : czy to smutek?

Czy podréznego utrudzenia skutek?

Odziez spryskana krwi $wiezej kroplami:

Moze poranit konia ostrogami?



Rozwinat pake - o aniele §wigty!

O Azraelu! to zaw6j rozcigty!

To syna szaty, cate krwig zbroczone!

"Pani, okropng twoj syn pojat zone ,

Mnie oszczedzily rgce poganina,

Bym ci pokazat krew twojego syna.

Legt Smiercig meznych, pokod) Hassanowi!

Przeklenstwo wieczne zabojcy Giaurowi!" -

Turban w kamieniu prostym wyrzezany

I stup juz dzikim zielskiem opasany,

Na nim z Koranu modlitwa wyryta,

Ktorg dzi$ ledwie podrozny wyczyta:

To caty pomnik w bezludnej ustroni,

(Gdzie Hassan zgingt od niewiernej broni.

Zacny Osmanlis; nikt miedzy wiernymi



Przyktadniej Swietej nie nawiedzit ziemi,

Nikt bardziej winem nie gardzil wykletym

I nikt pobozniej ku przybytkom §wietym

Twarzy nie zwracat , gdy na §wiagtyn dachu

Styszat wotanie: "Illa-hu, Alla-hu!"

Z rak cudzoziemca wzigt §miertelne rany

I §ro6d ojczyzny lezy jak wygnany,

7 dala od domu, na bezdrozu dzikiem;

Ani si¢ pomscit nad swym rozbdjnikiem.

Lecz duch Hassana juz rajskie dziewice

Wioda w rozkoszy wiecznej okolice,

Okiem btyskajg ku niemu jak stoncem,

Wiecznie pogodnem i nie zachodzacem.

Biega , zielone chustki wywijaja ,

Pocatunkami rycerza witajg ;



Bo raj rozkoszy zgotowany temu,

Kto zginat walczac przeciw niewiernemu.
Lecz ty, niewierny! ciebie aniol $mierci,
Monkir, swa kosg rozerwie na ¢wierct ,
Potem zawlecze na nowe katusze

Przed tron Eblisa twg przekletg dusze .
Tam ogien , wiecznych meczarni narzedzie,
Ciato twe pali¢ , w duszy gore¢ bedzie;
Stuch nie obejmie, jezyk nie obwiesci,

Ile si¢ piekta wewnatrz ciebie zmiesci.
Lecz wprzdd zostaniesz na ziemi upiorem
I trup twdj, z grobu wytazac wieczorem,
Po6jdzie nawiedzac¢ kraing rodzinng ,
Powinowatych spijac¢ krew niewinng .
Tam, na rodzenstwo wtasne zajuszony,
Wyssiesz krew swojej siostry, corki, zony;

Scierw twoj zasilisz cudzym zycia zdrojem,



Chciwie pi¢ bedziesz, brzydzac si¢ napojem.

A twe ofiary rozstajac si¢ z Swiatem

Poznaja , ze ich ojciec byt ich katem;

Przeklng ci¢ , twoje ustysza przeklestwa;

I na pniu wyschnie szczep twego rodzenstwa.

Ostatnia twoja ofiara na swiecie

Bedzie twa corka, najmilsze twe dziecig ,

Ona konajac krzyknie na ci¢ : "Ojcze!" -

I krzyk ten Scisnie usta dzieciobojcze,

Ale ssa¢ muszg , dopoki si¢ zarzy

Ogien w zrenicach, rumieniec na twarzy;

Az ujrzysz w koncu, jak szklana powtoka

Zamrozi, za¢mi ostatni blask oka.

Natenczas rekag przekleta z jej glowy

Oderwiesz wtoséw warkocz bursztynowy;



Z tego warkocza pukiel darowany

Moze na sercu nosi jej kochany,

A ty dzi§ w piekle ztozysz jego szczatki,

Jak samobojstwa twojego pamigtki.

Krwig twojg wtasng , najmilszg ociekty,

Gryzac twe usta 1 zgrzytajac wsciekly,

Wrdcisz si¢ znowu pomiedzy grobowce;

A tam upiory, twoi wspotwedrowce,

Gule, Afryty, spotkaja cie w mroku.

I oni twego zlekng si¢ widoku,

I do podziemnych skryja si¢ otworéw

Spotkawszy widmo, brzydsze od upiorow.
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Jak si¢ ten zowie kalajor ponury ? -

Twarz mnie znajoma - raz go napotkatem

W ojczyznie mojej; lecial migdzy gory



Na dzielnym koniu, pomingt mnie cwatem;

Leciat , jak tylko zdota kon wyskoczyc¢ ,

Oblicze jezdca ledwie moglem zoczy¢ -

Lecz wida¢ bylo z twarzy 1 wejrzenia,

Ze go opetal duch ztego sumnienia.

Nie chcialbym nigdzie zdybac takiej twarzy,

Bo 73 jest wrozba spotkanie zbrodniarzy.

I teraz strasznie wyglada ten cztowiek,

Jak gdyby $mier¢ mu patrzyta spod powiek.

Szes$¢ lat mineto, jak przybyt w te strony.

Wszedt do klasztoru, czy Swiatem znudzony,

Czy za grzech jaki$ pokute odprawia,

Ale przed nikim grzechu nie objawia.

Nigdy on w tawkach podczas mszy nie siedzi,

Nie chodzit ani razu do spowiedzi,



Ani si¢ klania przed Bogarodzica ,

Ani przed ottarz idzie z kadzielnicg :

Dni cale siedzi zamkniety w ukryciu.

Nie wiem o jego przygodach i zyciu,
Styszatem tylko, ze przybyt ze Wschodu
Tureckim statkiem od stron Carogrodu.
Zeby byt Turkiem, z twarzy si¢ nie zdaje,
Zna chrzescijanskg mowe 1 zwyczaje -
Pewnie skruszony jaki apostata

Dzi$ optakuje przeszte btedow lata.
Tylko ze Swigtych obrazéw sie leka,
Przed Panskim chlebem i winem nie kl¢ka;
Dat wielki skarbiec, ktory moze ztupit ,

I tym goscinnos¢ w klasztorze zakupit .

Lecz gdybym ja byt na miejscu przeora,



Albo bym wygnat tego kalajora,

Albo w pokutnej zamurowat celi,

Tak zeby o nim ludzie nie wiedzieli.
Czgsto on marzy, bezprzytomnie gada

O pigknej pannie, ktora w morze wpada,
Styszy szczek mieczow, strzaty nad opoka
I widzi Turka konajace oko.

Ilekro¢ na tym wierzchu skaty stawa,
Grozi mu z dotu jakas reka krwawa, -
On sam ja widzi 1, czyja, pamieta;

Reka pataszem od ciata odcigta

Wystaje z ziemi 1 kiwa nan w dali,

A zeby skoczyt ze skaty do fali.
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Spod mnichowskiego czarnego kaptura

Swieci jak z grobu Zrenica ponura,



Czasem z ukosa btyskawice cisnie

I calg burza dawnych lat zabty$nie;

Barwa tych oczu co chwila si¢ mieni.

Chca ja uwaza¢ widzowie zdziwieni

I wnet uczujg ten urok spojrzenia

Wymowny, trudny do wypowiedzenia,

Cechg umystu, co niezgiety w dumie

Zna swoj¢ wyzszos¢ 1 pokaza¢ umie.

A jako ptaszek, gdy go waz urzecze,

Trzepioce skrzydtem, ale nie uciecze,

Tak widz yjety w sidta jego wzroku

Chce 1 nie moze rozerwac uroku.

Przed nim wpo6t trwozny braciszek umyka,

Kiedy samego przypadkiem spotyka;

Bo on swym wzrokiem 1 gorzkim u$miechem



Zaraza wszystkich bolescia 1 grzechem.
Przeciez zbyt rzadko usmiechac¢ si¢ raczy,
Smiejac sie , tylko uraga rozpaczy.
Poruszy usta 1 drzace wnet przytnie;
Widac , ze rado$¢ juz w nich nie zakwitnie
I Ze uczucie wzgardy 1 niedoli

Juz nigdy szczerze Smiac si¢ nie dozwoli.
I tak tez byto - trupie jego Smiechy

Nie sg poczete z serdecznej uciechy.
Okropne lica! jakiez by¢ musiaty,

Kiedy za mtodu namig¢tnie gorzaty? -

Wiek jeszcze wszystkich rysow nie pozgtadzat ,
Tylko szpetnymi piekne poprzegradzat ;
Jeszcze niekiedy rumieniec w nich pata,
Z/naczno, ze dusza nie catkiem sczerniata.
Gmin widzi tylko w tym posepnym oku

Swiadectwo zbrodni i piecze¢ wyroku;



Pilniejszy badacz odgadnie z wejrzenia

Wielko$¢ umystu, zacnos$¢ urodzenia,

Dary, niestety, zbyt Zle umieszczone,

Skalane zbrodnig , smutkiem przetrawione.

Byt to przybytek nie podty, nie maty,

Gdy w nim tak wielkie zalety mieszkaty;

Dzi$ zostat pustym, lecz powaznym gmachem,

Ludzie nan lubig pogladac ze strachem.

Chaty bez dachow w pustkach widzi co dzien

I rzadko do nich zaglada przechodzien ;

Lecz wieza, legta w szturmie albo w burzy,

Co si¢ czarnymi ruinami chmurzy,

Wzbudza podréznych dumania 1 zale;

Z tamane tuki, opuszczone sale

Wiele o dawnej powiadajg chwale.
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W dtugiej kapicy faldy obwinigty,

Z cicha przez kolumn przesuwa si¢ rzedy,

Straszy patrzacych i1 sam strachem zdjety

Staje 1 patrzy na Swigte obrzedy;

Lecz gdy si¢ ozwat u ottarza dzwonek,

Ksieza uklekli - cofa si¢ w przysionek.

Tam przy niepewnym pochodni promieniu

Twarz jego blada potyska si¢ w cieniu,

Tam bedzie czekat , az si¢ nieszpor skonczy,

Stucha §piewania, lecz glosu nie 1aczy.

Patrz! tam cien rzuca na bielone $ciany.

Kaptur opadtly 1 wtos rozczochrany,

Gesty 1 czarny beztadnie si¢ wije,

Jakby Gorgona swe najbrzydsze zmije

Wyrwawszy z gtowy splotta mu na skronie;

Bo ten kalajor, cho¢ mieszka w zakonie,



Slubu nie zrobit ; wiec nie strzyze gtowy

I nosi wtosy jak cztowiek Swiatowy.

Kapice przywdziat jako inne mnichy;

Dat skarb na kosciot , lecz zapewne z pychy;
Nie z poboznosci, hojnie kosciot nadat ,

W ktorym ni razu pacierza nie gadat .

Tam - patrz na niego - w dzwonek uderzono,
Wszyscy uklekli, sakrament wzniesiono;
Stoi jak posag, 1 widac¢ z postawy

Wyraz rozpaczy, wzgardy 1 obawy.

Ratuj nasz kosciot , o swiety Bazyli!

Bos$my na kar¢ bozg zastuzyli,

Ze$my takiego grzesznika wpuscili.

Jezeli zty duch czasem sobie sprawia

Cztowiecza postac , on tak si¢ objawia.



Te oczy jego, na stowo kaptanskie,

Nie sg niebieskie ni ziemskie - szatanskie!

Serce zbyt czute - do kochania sktonne;

Lecz nie zna, co to kochanie dozgonne,

Dtugie cierpienia dzieli¢ sity nie ma,

Dtugich z rozpacza walek nie wytrzyma;

A twarde serce gdy mitos$¢ skaleczy,

Tej rany nigdy juz czas nie uleczy.

Jako rodzimy kruszec od ptomienia

Wprzdd si¢ rozzarza, nizli zaczerwienia,

Wrzucony w pieca plomieniste jamy

Zgina si¢ , migkczy, lecz zawsze ten samy;

A potem wedle sztukmistrza rozkazow

Stuzy do dania lub odbicia razéw,

Albo piers twoja przed Smiercig zastawi,



Albo pier$ wroga $miertelnie zakrwawi;

Lecz gdy raz $mierci ukuto narzegdzie,

Ten, kto je ostrzy, niech ostroznym bedzie!

Tak ogien uczuc 1 sztuka kobieca

Najtwardsze serca zmig¢kcza i roznieca;

Lecz raz nagigte, zmianom nie ulegnie

I pierwej peknie, niZli si¢ odegnie.
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Jesli cierpigcych samotno$¢ ogarnie,

Przerwa mak tylko powieksza mgczarnie;

Pusta piers czujac otchtanie dokota

Chce je zaludni¢ 1 o boles¢ wola;

Bo nie dzielone - kazde czucie nudne,

I szczgscie samo do zniesienia trudne!

Serce w cierpieniach gdy samotnos¢ widzi,



Chcac mie¢ pocieche wszystkich znienawidzi.
I jest to serce jak cztowiek w mogile,
Gdyby z letargu zbudzit si¢ na chwile

I czut z wzdrygnieniem, ze robactwo toczy
Od zyte jego oblicze i1 oczy,

I nie miat sity broni¢ swych wnetrznosci
Od tych szkaradnych, niespodzianych gosci.
To serce jest jak pelikan, gdy leci

Przez obszar pustyn do gniazda, do dzieci,
Krew swa gotowy na zywno$¢ im przelac ,
Zycie z gtodnymi nieskapy podzielaé ;

Juz dziobem piersi rozranit szlachetne

I widzi tylko swe gniazdo - bezdzietne.
Najsrozsze meki, ktore nedzni znoszg ,
Samotnej duszy zdajg si¢ rozkoszg ,
Sierocej, stepem otoczonej dzikim,

Trawigcej czucia nie dzielone z nikim.



Kt6zby byt niebios ciekawy widoku

Bez stonca 1 bez zadnego obtoku? -

Lepiej jest ptyna¢ , cho¢ si¢ niebo chmurzy,

Niz morskiej nigdy juz nie dozna¢ burzy

I gdy zywioty zakonhczyty wojng ,

By¢ wyrzuconym na brzegi spokojne,

W pusta zatoke 1 bez towarzyszy

Po6Znego zgonu czeka¢ w wiecznej ciszy;

Lepiej raz przepas¢ w zaburzone fale,

Nizli zy¢ gnijac po trochu na skale.

"Ty$ dni twe przezyt , ojcze spowiedniku,

Liczac rozance, prawigc msze bez liku,

Za cudze zbrodnie btagajac gniew boski,

A sam nie znajgc zgryzoty ni troski,



Procz smutkow krotkich, zwyczajnych w tym zyciu;

Siwy, spokojny, jak bytes w powiciu!

Przeraza ciebie walka uczu¢ dzika,

Illekro¢ zajrzysz w serce pokutnika,

Cho¢ jego skarge , jego 1z¢ zalo$ng

Przyymujesz w dusze czysta 1 litosng .

Moje dni krétkie na ptaczu padole,

Obfite w rozkosz, lecz ptodniejsze w bole -

Przeciez pomiedzy rozkosze 1 trudy

Przeszedlem zycie nie doznawszy nudy;

Na ucztach, w bojach, z kielichem, z kindZzatem,

Zawsze spokojnos¢ gnusng pogardzatem.

Dzi$ nic nie kocham ani nienawidze ,

Pychy nie czuj¢ , nadziei nie widz¢ ;

A dzisiaj jeszcze wolalbym by¢ gadem



I pod klasztorem petzaé straszac jadem,

Niz by¢ wskazanym w cichym mniszym stanie

Na modlenie si¢ i1 na rozmys$lanie.

Przeciez spoczynku nadzieja mnie techce,

Chciatbym mie¢ pokoj, ale go czu¢ nie chce .

Wkrotce si¢ wszystko skonczy tak, jak zycze ,

Zasng w mogile nie marzac, czym bytem;

Cho¢ moje zycie zda si¢ tak zbrodnicze,

Gdybym mogt odzy¢ , zyt bym tak, jak zytem.

Dzi$ w mej pamigci, jak w ciemnej mogile,

Leza juz zmarte mych rozkoszy chwile;

Lepiej by dawno leze¢ razem z niem,

Niz cigzka wtoczy¢ tesknote po ziemi.

Nigdy m6j umyst nie upadt na mestwie

W dtugim i strasznym zywota meczenstwie,

Sam dobrowolnie w grob si¢ nie potoze ,

Jak dawni ghupcy lub dzisiejsi tchorze.



Ze $miercig nieraz spotkatem si¢ z bliska;

Chetnie bym polegt sréd pobojowiska,

Gdybym rycerskim moégt oddycha¢ szatem

I kochat stawe , jak pigkno$¢ kochatem.

Lecz jam nie walczyt dla oklaskow gminu,

Nie dbam o zdobycz lub stratg¢ wawrzynu,

To innych dzieto; niech rzng si¢ zoldacy

Dla wielkiej stawy lub nikczemnej ptacy.

Ale mnie dzisiaj jeszcze niech poruszy

Przedmiot prawdziwie godny mojej duszy,

Niech mam przed sobg kochanke lub wroga;

Cho¢bymi grozit 1 miecz, 1 pozoga,

Gdy serce mscic¢ si¢ lub broni¢ rozkaze,

Na miecz 1 ogien jeszcze si¢ odwaze .

Bo mezny na §mier¢ ze wzgardg poziera,



Nedzarz jej pragnie, tchorz si¢ jej wydziera.

Kto mi dat zycie, niechaj je odbiera;

Ja $mier¢ bez trwogi spotykatem nieraz,

Gdym byt szczesliwy 1 dumny - a teraz?

Kochatem, ojcze - o, nie - ubostwialem -

Lecz to sg stowa, stowo czgsto ktamie -

Ja mito$¢ moja czynem pokazatem:

Przypatrz si¢ rdzawej na tym mieczu plamie,

To jest krew dawna, dotad si¢ nie starta,

Przelana dla tej, co dla mnie umarta.

Krew ta dobyta z serca mego wroga.

Nie trwoz si¢ , ksi¢ze, nie wzno$ rak do Boga,

Za grzech zabogjstwa nie legkam si¢ kary,

Wrég moj byt takze wrogiem twojej wiary.

Samo wspomnienie o Maryi synie

Juz obudzato ztos¢ w tym poganinie.

Gtlupiec niewdzigczny! bo jezeli rana,



Jesli $mier¢ r¢ka chrze$cijan zadana

Jest Turkom kluczem rajskiego ogrojca,

Tedy do raju wystat go zabdjca.

I teraz moze hurys czarnooka

Wita¢ Hassana u bramy Proroka.

Kochatem - mitos¢ czgsto droge znajdzie

Tam nawet, kedy glodny zwierz nie zajdzie,

A mitos¢ taka, Smiata na przygody,

Czylizby miata zosta¢ bez nagrody?

Gdzie? kiedy? po c6z mam gtosi¢ przed swiatem? -

Bytem szczesliwy w mitosci - dos¢ na tem.

A przeciez czgsto zatuje - daremnie! -

Wolalbym nie by¢ kochany wzajemnie.

Ona umarta - jak? - o to nie pytaj,

Jesli $miesz, sam to odgadnij, wyczytaj,



Bo tu wyryte nosz¢ na mym czole,

Kaima pismem - me zbrodnie i bole.

Ale mnie nie klnij - postuchaj - ja bytem

Przyczyng $§mierci - lecz nie ja zabitem.

Mogtbym 1 Smiatbym to samo uczyni€ ,

Gdyby kochanka smiata mi przewinic. -

Jemu niewierna - wigc on ja pochowat -

Mnie byta wierng - jam go zamordowat .

Cho¢ $mier¢ jej byta zastuzong karg ,

Lecz jej niewiernos¢ , byta dla mnie wiarg ,

Bo mnie oddata serce, skarb sieroty,

Jedyny, ktorym nie rzadza despoty.

Ach! p6znom przybyt , nie moglem jej zbawic ,

Moglem jej tylko matg ulge sprawic ,

Mogtem w slad za nig jej wroga wyprawic .

Jego smier¢ lekka - ale jej mgczenstwo

Bylto dla mysli mych takim straszydiem,



Ze w koncu ludziom i sobie obrzydtem.

On zginat stusznie - zrzagdzeniem wyrokow,

On wiedzial o tym od swoich prorokow ,

Ktorych stuch wieszczy Smier¢ przeczuwa w dali

I styszy wystrzat wprzdd, nim bron wypali;

Zginat $rod bitwy, zgietku 1 hatasu,

Bez mak, bez bolu - cierpie¢ nie miat czasu.

Raz tylko wezwa¢ Mahometa zdotat ,

Raz tylko w niebo o pomste zawotal .

Poznat mnie w tlumie, lecieliSmy cwatem,

On polegt - dlugo nad lezagcym stalem

I duszy jego ujscia pilnowatem.

Konat jak tygrys poktuty od szczwaczy,

Lecz nie czut tego, co czuj¢ - rozpaczy!

Szukatem w licu sinem, krwig nabiegtem,



Znakow bolesci - zadnych nie dostrzegtem.

Rysy, $miertelng okryte ciemnotg ,

Jeszcze wsciektoscig tchnety - nie zgryzota .

Co6z bym dat za to, gdybym w jego twarzy

Mogt widzie¢ rozpacz gingcych zbrodniarzy!

Widzie¢ , jak pozna, niedotezna skrucha

Z konajacego wywotuje ducha

Zbrodnig¢ - 1 nie chce zbrodniarza rozgrzeszyc¢ ,

Nie moze zbawi¢ , a nawet pocieszyc .

W krainach zimnych 1 serca sg chtodne,

Uczu¢ , prawdziwej mitosci niegodne.

W moim gorgcym sercu czucia moje

Wrzaty jak w Etnie ptomieniste zdroje.

Nie umiem nuci¢ w zatosnych piosenkach

O lubych wigzach 1 okrutnych wdzigkach.



Jesli krwi burza, oczu btyskawica,
Ust nieme drzenie, mienigce si¢ lica,
Serca katownia 1 glowy szalenstwo,

Smiato$¢ w zamiarach 1 w spelnieniu mestwo,

Piers chciwa zemsty, dton zbrojna kindzatem,
Wszystko, co czutem i co dokonatem,

Jesli to znakiem kochania - kochatem!

Nie wiem, co wzdychac 1 skargi wywierac ,
Wiem, jak wzajemnos¢ zyskac 1 umierac .
Umre , lecz pierwej rozkoszy uzytem,

Niech co chece bedzie - szczesliwy juz bytem.
Mamze kla¢ losom? - jam sprawca mej doli,
Ja chciatem cierpie¢ , nie zmienitem woli;
Dzi§ wr6¢ mi dawne trudy 1 rozkosze,

Jam gotéw znosi¢ , co zniostem, co znoszg .



Gotow zy¢ znowu, jakeSmy z nig zyli,
Gotow na wszystko - procz Smierci Leili.
Zycia mojego zatowaé nie warto,

Zatuje zycia, ktore jej wydarto.

Ona spi, falmi nakryta chtodnemi!

Ach! czemuz grobu nie miata na ziemi,
Czemuz to serce schorzate nie moze
Znalez¢ 1 dzieli¢ jej podziemne toze? -
Ach! byt to aniot zycia 1 $wiattosci,
Widze go dotad, w oczach moich gosci,
Krazy wkoto mnie, wabi mnie 1 neci,
Moja zaranna jutrzenka pamigci!

Zaiste, mitos¢ jest Swietym pozarem,
Iskra zatlong w ogniach nieSmiertelnych,
Aniotéw dobrem, Wszechmocnego darem,
Balsamem rajskim dla serc skazitelnych.

Poboznos$¢ duszg w niebiosa porywa,



Ale z mito$cig niebo w dusze wptywa;

Uczucie, ktére bostwem zapalamy;

Ktore wytrawia wszystkie mysli plamy.

Jest to promyczek wszechtworczego stonca,

Korona, duszg¢ wokoto wienczaca.

Wyznam, Ze moja mito$¢ byta inna,

Byla zbyt ziemska, ludzka, nawet gminna.

Jam grzesznik, ojcze - lecz ona niewinna.

Ach! ona byta mg gwiazda polarng ,

Zgasta, ktoz teraz o§wieci noc czarng !

Ach! gdyby jeszcze weszta mi pogodnie,

Wiodta mnie znowu, chociazby na zbrodnie!

Bo c6z dziwnego, ze kto wraz postrada

I cate szczescie, 1 wszystkie nadzieje,

Pokornie glowy pod wyrok nie sktada,

Ale klnie losom1 z bolu szaleje,

I w zbrodniach szuka mgczarniom ulZenia,



A zwigksza tylko winy i cierpienia?

Ach! serce chore na wewnetrzne rany

Nie dba na zaden cios zewnatrz zadany!
Kto raz spadt z niebios, juz si¢ nic nie Igka,
Mniejsza, gdzie spadnie, wie, ze wszgdzie meka.
Widze , kaptanie, ze tobie obrzydiem,
Drzysz 1 odwracasz oczy petne trwogi;

[ tegom dozyt ! Zem stat si¢ straszydiem,
Jestem dla ludzi jako ptak ztowrogi.
Prawda, ze mialem drapieznos¢ jastrzgbia,
Zem latal niszczac i lejac krwi strugi,
Alem si¢ uczyt kocha¢ od golgbia,

Umr¢ nie znajac, co kocha¢ raz drugi.

Dobrze by byto nieraz ludzi dumnych

Uczy¢ przyktadem ptakoéw bezrozumnych!



Stowik, co w gajach nuci z wiosny porg ,

Labedz, co zdobi bigkitne jezioro,

Matzonke sobie jedng tylko biorg .

Niechaj trzpiot z licznych mitostek si¢ chwali,

Niech tych wySmiewa, co w mitosci stali,

Niech sobie cacek szuka coraz innych,

Ja mu nie zajrze tych uciech dziecinnych.

Lecz u mnie cztowiek lekki 1 przewrotny

Mniej wart nizeli 6w tabgdz samotny,

Stokro¢ mniej nizli nieszczgsna dziewczyna,

Ktérg uwiddtszy zdrajca - zapomina.

Nie, ta na sercu mym nie cigzy wina!

Leilo! bytas mysli moich trescig ,

Moja rozkosza 1 moja bolescia ,

Tys byta cnotg , ty zbrodniami memiu,

Nadzieja w niebie 1 wszystkim na ziemi!

Tak pickna jak ty nie byla stworzona,



A jesli, jest gdzie, juz nie dla mnie ona.
Nie chcialbym widzie¢ na ziemi 1 w niebie
Podobne;j tobie, chyba sama ciebie.

Zycia mojego okropne wypadki,

Loze $miertelne przyzywam na Swiadki,
Ze ciebie dotad kocham, jak kochatem.

Ty jestes lubym serca mego szatem.

I jej nie byto - a jam z nig nie zginat !
Zytem, lecz b6l mi oddychaé nie dawat ,

Waz piers ma $cisnagl , serce me obwinat ,

Mysli me kgsat 1 zemstg napawat .

Odtad $§wiat caly miatem w obrzydzeniu,
Nie $miatem zajrze¢ w oczy przyrodzeniu,
Na wszystkie jego wdzieki 1 ozdoby

Padt catun mojej wewnetrznej zatoby!



Reszte , kaptanie, wiesz z mojej powiesci,

Wszystkie me grzechy i cz¢$¢ mych bolesci:

Ale mi nie méw wiecej o pokucie;

Juz p6zno! bliskiej §mierci mam przeczucie.

Chociazbym przyjat wiare objawiong ,

Czy ty odrobisz, co juz raz zrobiono? -

Za tzy pociechy wdzigczen jestem tobie.

Ksigdz nie pomoze nic w mojej chorobie,

Tajnie mej duszy sam w milczeniu badaj,

Jesli masz lito$¢ nade mng , nie gada;.

Gdybys mogt wroci¢ zycie mej Leili,

Ja bym pokute zaczat od tej chwili,

Kupitbym zaraz 1 msze, 1 odpusty,

I modlitbym si¢ stygnacymi usty.

Podz do jaskini, gdy strzelcy wychwyca

Z gniazda lwie mate, 1 rozmow si¢ z lwicg ,

Sprébuj ukoi¢ jej zatosne jeki:



Mojej nie ulzysz, nie rozdrazniaj meki. -

W mtodosci latach, w szczgsliwych godzinach,
Gdym lubit dzieli¢ smutki 1 wesela,

W mojej ojczyzny kwitngcych dolinach
Miatem - czy mam go dotad? - przyjaciela -

Daj mu ten pierscien , przysiegliSmy na nim

Wspomnie¢ o sobie cho¢ raz przed skonaniem.
Wiem, ze mnie kochat - chce , by si¢ dowiedziat

O moim zgonie - on mi przepowiedziat . -

Dziwno - on wzrokiem przeniknagt proroczym

Przed laty wszystko, co ma ze mng stac si¢ -
Smiatem si¢ - (wtenczas mogtem jeszcze §miaé sig )
Gdy on ostrzegat - nie pami¢tam o czym!

Lecz teraz mysla wyzywam na nowo



Wzgardzone niegdys$ kazde jego stowo.
Powiedz, ze zgadnat - bedzie mu niemito,

Ze sie proroctwo tak na mnie spetnito.
Powiedz, ze chociaz w tym wieku nami¢tnym,
Gdysmy wesote przeigrali chwile,

Lecac po spotu w niebezpieczenstw tyle,
Wtenczas bywatem czgsto niepami¢tnym

I roztargnionym - moze oboj¢tnym -

Powiedz, ze dzisiaj jezykiem zdretwiatym

Za jego szczescie pomodli¢ si¢ cheiatem.
Ale c6z taka modlitwa pomaga,

Gdy winowajca. za niewinnym btaga? -
Przed ludZmi - niech on stawy mej nie broni,
On, wiem, ze dobry - przebaczy - a oni -
Niech co chcg , mowig - stawa! C6z mi po niej?-
Nie bede prosit , aby zgonu mego

Nie optakiwat - nie jestem tak dumny -



Nie masz pickniejszej ozdoby dla trumny

Jak tza zatos$na brata kochanego.

Pierscien ten - niech go z rak twoich otrzyma,

Wrecz mu i opisz, co$ miat przed oczyma:

Ciato uwiedte, dusze zagaszong ,

16dZ falg uczu¢ na step wyrzucong ,

Zw0j pism zatarty - 118¢ z dalekiej strony

Wichrem przygnany i mrozem zwarzony.
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Tylko mi nie moéw o snu przywidzeniach;

Nie, to, moj ojcze, nie bytlo w marzeniach.

Kto marzy, ten $pi; ja wtenczas nie spatem,

Jak teraz nie spi¢ , 1 zaptakac chciatem,

Ale nie moglem - zrenica tez gtodna,

Czutem, ze byla wysechta az do dna,



Chciatem wydoby¢ z niej 1z¢ , tz¢ jedyng ,

Bytaby dziwna 1 mita nowina ;

Chciatem 1 teraz chee , lecz rozpacz wzbrania,

Rozpacz silniejsza nizli che¢ ptakania.

Nie mow pacierzy, w skutek ich nie wierzg ,

Silniejsza rozpacz niz twoje pacierze.

Zbawienia nie wart jestem - 1 niezagdam,

Nie raju, ale spoczynku wygladam.

Wtenczas - widziatem, ojcze - tak - tu byta!

Widzialem dobrze - powstala - odzyla,

Biatg , Swiecacg obwiana symarg ,

Jak widze teraz, tam nad falg szarg ,

Gwiazde blyszczacy przez obtok zachodni -

Ona Swiecita jasniej 1 tagodnie;j.

Dzi$§ gwiazda swieci stabiej 1 tajemnie;j,

Jutro wieczorem wnidzie jeszcze ciemniej;

Ja, nim doczekam jej promieni drzacych,



Nieczuta brylta 1 postrach zyjacych,

Ja umrg , ojcze. - Juz konczac cierpienie

Zbiera si¢ dusza w ostatnie westchnienie.

Tu ja widziatem, ojcze, i powstatem,

[ wszystkich naszych nieszcze$¢ zapomniatem.

[ porwatem si¢ z toza, 1 objatem,

I ¢6z do mego serca przycisnagtem? -

Cien byt w objeciu bez tchu i1 bez zycia,

Sercem nie czutem wzajemnego bicia!

Lecz to Leila! to jej posta¢ bylta!

Kochanko moja, jak si¢ ty zmienita!

Spojrzatas tylko, stowa nie wyrzektas ,

Bytas tak blisko 1 z rgk mi uciektas !

Lecz cho¢ tak zimna, tak dla mnie zmieniona,

Obym cie¢ tylko przycisnat do tona,



Cale me szcze$cie objalbym w ramiona.

Niestety, mar¢ objgtem ulotng !

Rece opadty na mg pier§ samotng -

Lecz patrz! to ona! to jej szata dtuga,

Jej reka $niezna; patrz, jak na mnie mruga

Tym czarnym okiem; wtosy rozpostarta -

Nie - jam nie wierzyl - ona nie umarta!

Ale on umart , jam go sam obalit ,

Jam go pochowat , kamieniem przywalit -

On tu nie wrdci, bo cigzka mogita

Cisnie go z gory. - Ty? - po co$ wrocita?

Oni méwili, ze ta twarz jak zorze,

Ta postac $liczna juz zapadta w morze

I Ze si¢ nad nig fala szumna leje.

Rybacy mowig - szkaradne to dzieje,



Chciatem powiedzie€ - jezyk mi dretwieje.

Ach! jesli prawda, ze ty wysztas z morza

Szuka¢ dla siebie spokojnego toza,

Ach, przesun mokrg dton przez me powieki,

Niech juz ostygng , zamkng si¢ na wieki.

Lub reke potdz na me serce wdowie;

Czy ciebie marg , czy duchem Swiat zowie,

Zostan oswiecac chorego wezglowie,

Odchodzac wezmij z sobg mego ducha.

Potem niech wyje szturm, niech morze bucha.

Takie me 1mig, takie sg me dzieje.

Samemu tobie powierzam wyznania,

Wdzigcznie przyjmuje 1ze politowania,

Suche me oko juz tez nie wyleje!

Gdy skonam, pogrzeb ubogi mnie sprawisz,



Krzyz tylko prosty na grobie postawisz,

Bez zadnych liter - nie chce , by wedrowiec

Napisy czyta¢ szedl na mdj grobowiec. -

Umart - nie doszedt nikt po jego zgonie,

Jak si¢ nazywat , w jakiej Swiata stronie

Jego ojczyzna; ostatnie wyznania

Mnich tylko styszat we chwilach skonania.

Tyle zostato o Giaurze podania,

I o Leili, ktoérg on postradat ,

I o Hassanie, ktoremu $mier¢ zadat .

Przygotowano na podstawie bookini.pl
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